























b) enviar a CONTRATANTE e a INTERVENIENTE ANUENTE, até o 52 (quinto) dia util de

cada més, relatérios mensais (“Extratos Bancdrios”) de acompanhamento dos Recursos e

aplicagdes financeiras existentes na Conta Vinculada.

4.3.1. O BRADESCO ndo sera responsavel perante a CONTRATANTE, a
INTERVENIENTE ANUENTE, ou ainda perante qualquer terceiro, pela inadimpléncia
das obrigacdes constantes no Contrato Originador ou em qualquer outro em que

nao seja parte.

4.3.2. O BRADESCO também ndo sera responsdvel perante a CONTRATANTE por
qualquer ordem que, de boa-fé e no estrito cumprimento do disposto neste
Contrato, vier a acatar da CONTRATANTE e/ou da INTERVENIENTE ANUENTE, ainda
que dai possa resultar perdas para a CONTRATANTE, para a INTERVENIENTE

ANUENTE ou para qualquer terceiro.

4.3.3. O BRADESCO ndo terd qualquer responsabilidade caso, por forca de ordem
judicial, ou ainda, em razdo de interpretagio razodvel deste Contrato ou de
qualquer outro documento, tome ou deixe de tomar qualquer medida que de outro

modo seria exigivel.

4.3.3.1 Caso o BRADESCO tenha recebido ordem judicial, nos termos da
Cldusula 4.3.3 acima, e a CONTRATANTE e a INTERVENIENTE ANUENTE n3o
fornecerem as instrugdes de cumprimento, o BRADESCO estara autorizado a
liquidar os investimentos existentes com vistas & obtengdo dos recursos
necessarios para a realizacdo do pagamento em questdo, sem que lhe seja

imputada qualquer responsabilidade nesse sentido.

4.3.4. O BRADESCO ndo tera qualquer responsabilidade caso, por forca de ordem

judicial, os Recursos existentes na Conta Vinculada sejam arrestados e/ou
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encargos pelo atraso: (i) juros de mora de 1% (um por cento) ao més, calculados pro rata
temporis desde a data em que o pagamento era devido até o seu integral recebimento
pelo BRADESCO; e (ii) multa convencional, n3o compensatodria, de 2% (dois por cento),

calculada sobre o valor devido.

8.2. A Parte que deixar de cumprir quaisquer das obrigacdes previstas neste Contrato

ficard sujeita ao pagamento 3 outra Parte de perdas e danos a serem apurados na forma

da legislagdo vigente.

CLAUSULA DEZ
PESSOAS AUTORIZADAS E TRANSMISSAO DE INFORMACOES

10.1. O BRADESCO acatars ordens da CONTRATANTE e/ou da INTERVENIENTE ANUENTE,
respeitadas as regras e procedimentos definidos neste Contrato, e somente prestara
informagBes & CONTRATANTE e 3 INTERVENIENTE ANUENTE, desde que tais ordens e/ou
solicitagdes de informacdes estejam devidamente assinadas: (i) pelos representantes
legais, acompanhada dos documentos de representacdo; (i) pelos mandatérios
constituidos por procuracio especifica, acompanhada dos documentos de representacio;
ou (iii) pelos indicados, de forma isolada, na Lista de Pessoas Autorizadas e Pessoas de

Contato (“Pessoas Autorizadas”), constantes do Anexo | deste Contrato.

10.1.1. As ordens e/ou solicitagdes de informacdes mencionadas na Clausula 10.1
acima poderdo ser enviadas por correspondéncia com aviso de recebimento oy por
meio eletrénico (e-mail ou fac-simile), desde que o meio utilizado possa identificar o
representante legal e/ou a Pessoa Autorizada, seja pela CONTRATANTE ou pela
INTERVENIENTE ANUENTE.
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